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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. decembra 2008,

ktorym sa predlzuje uplatiiovanie vynimiek z urcitych ustanoveni smernice Rady 91/440/EHS
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES udelenych frsku a Spojenému krilovstvu
v stvislosti so Severnym Irskom

[ozndmené pod cislom K(2008) 7703]

(Iba anglické znenie je autentické)

(2008/981/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/440/EHS z 29. jula 1991
o rozvoji Zeleznic Spolocenstva ('), a najmi na jej ¢ldnok 14a
ods. 3, ako aj na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/14[ES z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity Zelez-
ni¢nej infrastruktiry a vyberani poplatkov za pouZivanie Zelez-
ni¢nej infrastruktdry (%), a najma na jej ¢lanok 33 ods. 3,

kedZe:

(1)  Podla ¢lénku 14a smernice 91/440/EHS a dclanku 33
smernice 2001/14/ES md [rsko a Spojené kralovstvo
pre ich zvldStnu geografickti situdciu moznost vyuZzivat
v stvislosti so Severnym frskom vymmky pri uplatnovam
urcitych ustanoveni tychto smernic, ako si napriklad
poziadavky poverit nezdvisly orgdn stanovenim spravo-
dlivého a nediskrimina¢ného pristupu k infrastruktire,
zriadif nezavisly regulacny orgdn a pri uplatilovani usta-
noveni tykajacich sa prav na kapacitu, rdmcovych dohod
a opatreni v pripade vytazenia ZelezniCnej siete, ako aj
dalsich ustanoveni. Platnost tychto odchylok sa skoncila
14. marca 2008.

2)  Irsko poziadalo 13. marca 2007 o predizenie uplatiio-
vania vynimiek na dalsich pit rokov a Spojené kralov-
stvo podalo ta istd ziadost 14. marca 2007.

(3)  Na zdklade dokazov poskytnut}’fch prislusnymi élensk)'fmi
Statmi Komisia rozhodla, ze zvldstna geograficka situdcia
frska a Severného Irska a v stcasnosti nedostatoénd
perspektiva  rozvoja  sluzieb  Zelezni¢nej ndkladnej
a medzindrodnej osobnej dopravy predstavujti opravneny
dovod na predlzenie vynimiek o dalsich pit rokov.

() U. v. ES L 237, 24.8.1991, . 25.
@ U.v. ES L 75, 15.3.2001, s. 29.

Potencidlne ndklady na dodrziavanie poziadaviek uvede-
nych v smerniciach, na ktoré sa vztahuji vynimky, by
v nasledujicich rokoch prevézili nad potencidlnymi
vyhodami dplného zavedenia regulatného rdmca na
trhu Spolocenstva so sluzbami Zelezni¢nej dopravy.

(4)  Na zdklade niekolkych poziadaviek Komisie tykajicich sa
podrobnejsiecho  odovodnenia  uvedenych  Ziadosti
a oneskoreného predlozenia tychto odoévodneni doslo
k oneskoreniu pri ustanoveni tohto rozhodnutia. Toto
rozhodnutie, ktorym sa predlzuje uplatiiovanie vynimiek
udelenych Irsku a Spojenému kralovstvu v stvislosti so
Severnym Irskom, sa uplatiiuje so spitnou tcinnostou od
15. marca 2008.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so
stanoviskom Vyboru pre rozvoj eurdpskych zeleznic
ustanovenym na zdklade ¢ldnku 1la  smernice
91/440/EHS a clanku 35 smernice 2001/14/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Uplatiiovanie vynimky udelenej frsku a Spojenému kralovstvu
v stvislosti so Severnym I[rskom, uvedenej v ¢lanku 14a ods. 1
smernice 91/440/EHS, sa predlzuje do 14. marca 2013.

Clanok 2

Uplatiovanie vynimky udelenej frsku a Spojenému kralovstvu
v stvislosti so Severnym [rskom, uvedenej v clinku 33 ods. 1
smernice 2001/14/ES, sa predlzuje do 14. marca 2013.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 15. marca 2008.
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Cldnok 4

Toto rozhodnutie je urcené Irsku a Spojenému kralovstvu.

V Bruseli 5. decembra 2008

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda



